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Acestor criterii esentiale 1n analiza cuvintelor, li se adauga si altele avute in vedere de catre
autoare, si anume IV.5. Criteriul familiilor de cuvinte (p. 243-249) si IV.6. Criteriul partilor de vorbire
(p. 249-251), prin aplicarea carora se poate intregi analiza obiectiva a ,,recoltei lexicale pandemice”
(a se vedea explozia de termeni ,,covidici”, avand ca baza derivativd acronimul COVID-19 — peste
80 de formatii noi; p. 247-248).

Analiza este intregita si cu unele discutii bine conduse de catre Florica Dimitrescu, in care
este relevatd importanta bogatiei sinonimice stiintifice (medicale) romanesti (IV.7. Din sinonimia
stiintifica a anului 2020 — cazul pandemiei de COVID-19), una dintre cele mai insemnate la nivel
european, explicabila prin influente externe si prin creatii ori inovatii interne, ce au dus la constituirea
unor adevarate serii Sinonimice (de la doua la doudzeci si noud de elemente lexicale aferente)
(p. 251-267).

Noutatea in privinta bogatiei sinonimice a limbii romane din timpul pandemiei este data de
faptul ca a avut loc o rasturnare de situatie, in sensul ca este vorba despre ,,alcatuirea noilor sinonimii
nu, conform traditiei, din doud sau mai multe cuvinte independente, ci despre formarea acestora din
doua sintagme (masca etansa — masca respiratorie, spital COVID — spital de izolare). Acest nou
«tipar» nu mai reprezinta o simpld «tendintd», ci o «realitate», prin caracterul sau predominant, cel
putin in domeniul medical supus cercetarii in lucrarea de fatd” (p. 266).

Gdndurile de sfdrsit (partea a V-a; p. 269-278) intregesc prima parte a studiului (Ganduri de
inceput), retrasandu-se succint intregul excurs analitic pe care si l-a propus autoarea sa-l realizeze in
paginile acestei carti, in care se oglindeste bogatia lexicala pandemicad din anul de gratie 2020,
moment-cheie al mersului societatii romanesti.

Bibliografia de la final (p. 279-288), impreuna cu cei doi indici (Indice de cuvinte, p. 325) si
Indice de nume; p. 326-330), ne ajutd sd intelegem mai bine demersul si sd parcurgem cu atentie
sporita analiza pe care lingvista bucuresteand si-a propus sa o realizeze.

Suntem convinsi ca aceastd radiografie a terminologiei maladiei COVID-19 si a ,,anturajului”
sau (bun sau rau) nu va trece neobservatd si ii va indemna pe toti cei interesati de lexicul limbii
romane, fie acestia specialisti sau nu, sd se aplece mai cu staruinta asupra cuvintelor inedite ori a celor
«curioasey, in ciuda faptului ca pot fi, in mare parte, creatii efemere.

Neobositd culegatoare de cuvinte recente din roméina, dar nu numai, Florica Dimitrescu a
profitat din plin de acest moment de intensa dinamica lexicald, oferindu-ne tuturor un studiu complex,
placut la lectura si plin de invataturi, nu numai lexicale, ci si medicale.

ADRIAN CHIRCU
Universitatea Babes-Bolyai
Facultatea de Litere
Cluj-Napoca, Str. Horea, nr. 31,
adichircu@hotmail.com

SILVIA ILUT, Diminutivarea cuvintelor in limba romdna.
O abordare psiholingvistica, Cluj-Napoca, Editura Mega,
2022, 331 p.

Avéand la baza teza de doctorat cu acelasi titlu si prefatatd de Oliviu Felecan, in calitate de
coordonator stiintific al demersului doctoral al autoarei, prezenta cercetare oferd un unghi de abordare
inedit, in ceea ce priveste fenomenul diminutivarii in limba romana. Perspectiva aduce in discutie atat
»rezolvarea” lingvistica (fenomen supus derivarii sufixale), dar, mai ales, introspectia psihologica in
identificarea resorturilor intime in optiunea locutorului pentru utilizarea unor astfel de lexeme in
diferite contexte de comunicare.
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Corpusul lucrarii este constituit pe baza unor anchete sociolingyvistice, fiind alcatuit din exemple
selectate din diverse domenii in care locutorii fac uz de diminutive (limbaj colocvial, mass-media,
mediul online, literatura roméana, opere literare din spatiul roménesc, antroponimie, toponimie etc.).
Instrumentarul folosit in studierea corpusului valorificd paradigma antropocentrica si este compus din:
analiza conceptuali, semasiologici si pragmastilistica. In partea a doua a lucririi, in capitolul cinci,
autoarea opteazd pentru o examinare cognitiva a termenilor cu incarcatura emotionala ridicata.

Astfel, o abordare dincolo de granitele exclusiv lingvistice nu este una optional, ci, dimpo-
triva, se impune, tema investigatd avand pe deplin justificat un potential interdisciplinar. Totodata,
contextele distributionale evidentiazad o evolutie a fenomenului diminutivarii, de la lexeme cu sufixe
propriu-zise pana la formatiuni lexicalizate.

Volumul contine doud parti distincte, structurate n cinci capitole, articulate intr-o maniera inteli-
gibila in jurul conceptului de diminutiv, tratat gradual Tn modul de constituire si de functionare.

Partea I a cercetarii, Diminutivele — prezentare diacronica si sincronicd, anunta, dintru ince-
put, incadrarea structurilor diminutivale drept ,,forme expresive” (p. 19) sau termeni ,,cu incarcatura
emotionala ridicata” (p. 20).

Obiectivele cercetarii vor fi astfel centrate pe determinarea/identificarea factorilor care con-
duc la variabilitatea contextului de utilizare, natura acestora fiind foarte diferita: culturald, psiholo-
gica, afectiva, gradul de educatie a locutorului, sexul, structurile diminutivale fiind reflexul evolutiei
mentalitatilor.

Autoarea recurge, ca metodologie, la instrumente de investigatie de sorginte pragmalingvis-
ticd sau la unele de datd mai recentd — neurostiintele — in analiza unor fapte de limba.

Capitolul al Il-lea, Diminutivele: delimitari conceptuale (p. 23-63), abordeazi fenomenul
diminutivarii pe teren lexical romanesc ca o forma de imbogatire internd a vocabularului, sufixul
diminutival avand rol de categorizator morfologic (de altfel, fiind sigurul afix care conserva clasa
morfologicd a bazei derivative), dar conferind totodatd o valoare semantico-referentiala diferita
cuvantului derivat: in general, obiectul (referentul) este ,,redus” ca dimensiune.

Sunt prezentate sub forma unor note de subsol veritabile ,,fise” etimologice ale sufixelor din
inventarul sufixelor romanesti si, prin exemplificare, sunt mentionate lexeme derivate diminutival por-
nind de la acelasi cuvant de baza, unele dintre acestea avand o putere diminutivald mai mare decét altele,
varietatea lor fiind explicata si prin diferente diatopice uneori, iar in alte cazuri, de factori subiectivi.

Resorturile interne ale limbilor istorice sunt justificate insd, asa cum observa pertinent autoarea,
de nivelul universal al limbajului, la acest palier putand fi identificat un sablon structural universal sau,
in alti termeni, derivarea diminutivala reprezintd un ,,procedeu lexical universal” (p. 44).

Pornind de la o analizd semica de inspiratie greimasiand, Silvia Ilut identificd mai multe uni-
tati minimale de sens ale diminutivelor: mic, afectiv, peiorativ, aproximativ, dispref, seme activate si
conotate pozitiv sau negativ, de fiecare datd, in functie de intentia locutorului. Efectele pragmatice
produse sunt dublate totodata de circumscrierea contextului de utilizare a formelor diminutivale in
tare a structurilor diminutivale sunt infinite, fiindca sunt legate de reprezentarile emblematice si
valorile semantice ale acestora in diferite culturi” (p. 35).

in acelasi capitol vom regasi cateva serii de ,,diminutive sinonimice”, variabilitatea semantica
a acestora fiind determinatd de contextul enuntiativ si de ,,nivelul de expresivitate” (p. 62) a limbii
folosite de locutor: baietel, baietas, badietica.

Urmatorul capitol (p. 64—121), Diminutivele: obiecte ale cercetdrii lingvistice, propune o
perspectiva de analizd a diminutivarii, nu fara a lua in considerare si elemente care apartin extraver-
balului de natura culturald, sociala, individuala si/sau de grup.

Sunt filtrate, prin prisma analizei morfologice, clasele gramaticale flexibile (substantive, adjec-
tive, pronume, numerale, verbe) si neflexibile (adverbe, interjectii), care raspund pozitiv diminutivarii,
unele cu o capacitate derivativd mult mai mare decat a altora. Cercetatoarea trece dincolo de o catego-
risire pur formald a diminutivelor prin fine introspectii care vizeaza, pe de o parte, comportamentul
anumitor categorii gramaticale fata de forma diminutivata (numarul si genul). Corpusul investigat, din
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perspectiva analizei morfologiei lexicale, o conduce pe autoare la concluzia cé, din punct de vedere
cantitativ, clasele morfologice cele mai ,,predispuse” la diminutivare sunt substantivele si adjectivele.

in plus, studiul derivational scoate in evidentd, potrivit autoarei, relatia de naturd semantici
dintre baza derivationala si derivat: pentru substantive, de exemplu, un ,,obiect mai mic” (cutiuta), dar
si un sens afectiv (fidfior, inimioard), peiorativ, dispretuitor (articolas, profesoras) etc. n cazul
adjectivelor, pe langa sensurile mentionate, se identifica si o semnificatie de aproximatie conferitd
calitatii exprimate: cumintel, rarug. Precizam insa ca, indiferent de clasa morfologica careia 1i apartine
diminutivul, sensurile conotative, mai ales, se actualizeazi contextual.

Pe de alta parte, sunt identificate posibile ,,neconcordante”, in cazul utilizdrii antroponimului de
baza cu sufixe diminutivale, intre genul natural si cel gramatical, mai ales Tn cazul unor prenume din
sistemul antroponimic roménesc, care a condus la neutralizarea diferentelor de sex, Gabi, de exemplu, a
carei forma diminutivatd, Gabitd, reitereaza neconcordanta de gen. Preluand opinia lui Carabulea,
autoarea observa faptul ca forma nearticulata/articulatd a antroponimului conduce la diferentierea
formala si, implicit, naturala a referentilor purtdnd un nume diminutivat provenit din aceeasi baza
(masculin/feminin): lonica/lonica, Marinica/Marinica, Stefanucd/Stefanuca. Posibila ,,neconcor-
dantd” formala se regdseste si In anumite forme antroponimice derivate cu sufixe masculine ai céror
purtétori sunt persoane de sex feminin: Catrinel, Floricel, Malinus (p. 73).

Nu lipsita de interes filologic (si nu numai) este perspectiva sociolingivistica propusa, optiu-
nea pentru utilizarea unei forme diminutivate fiind determinata si de factori sociali (autoarea aducand
in planul interpretarii elemente de analiza sprijinite pe conceptul de politete (relatia de egalitate/inega-
litate de statut dintre locutori).

Perspectiva psiholingvistica va completa tabloul investigativ printr-o voalatd introspectie a
identificarii unor straturi sub- si inconstiente ale fiintei, de natura freudiana, care ar putea da seama de
verbalizarea unor sentimente prin recurgerea la forme diminutivate.

Ultimele doud subcapitole trateaza diminutivele din perspectiva actelor de limbaj (3.7),
functiile acestora fiind in legatura cu celelalte elemente ale co- si contextului, iar in subcapitolul 3.8,
variabilitatea diatopicd, din perspectiva prezentei formelor diminutivale, este prezentatd sintetic
pentru cele cinci subdialecte ale dialectului dacoroman. Cercetatoarea precizeaza, pentru fiecare
subdialect in parte, sufixele diminutivale specifice, accentund, mai ales, clasificarea acestora in
functie de domeniul de utilizare (autoarea constata ca cele mai multe forme diminutivale sunt folosite
pentru obiectele din casd si gospodarie/lucruri/necuvantatoare si pentru termenii cu valoare afectiv-
sentimentald, dezmierddtoare sau referitoare la relatiile de rudenie: aschiugd, blidut, donicioara,
manzuc, olcufd; finucd, fraticicda, mamulicd, nepotucd, papusicd) .

Partea a ll-a a cartii: Dinamica si multilateralitatea diminutivarii. Un demers investigativ
cuprinde doua capitole si reprezintd contributia personald a Silviei Ilut in legatura cu fenomenul
lingvistic studiat. Astfel, capitolul al 1V-lea, Diversitate si creativitate. Domenii in care locutorii fac
uz de diminutive (p. 125-205) ar putea generic sa se circumscrie sloganului Diminutivele: intre uz si
abuz, autoarea prezentei cercetari identificAnd acele sfere/domenii sau arii ale vietii sociale in care
prezenta diminutivului reprezintd o forma de ,,artificiu lingvistic” (p. 132), uzul excesiv conducand la
subrezirea conotatiilor afective colportate. Sunt trecute prin filtrul analizei diminutivele din limbajul
cotidian/familiar, al microgrupului familial/colegial si al relatiilor de cuplu sau cele folosite in diferite
contexte din spatiul public: magazine, spital, institutii publice, restaurant.

Spatiul virtual de comunicare prin diferite platforme sau retele de socializare devine din ce in ce
mai mult obiect de investigatie lingvistica si totodata un element generos in constituirea corpusului.

Discursul mediatic online conserva caracterul de limba derivativd de tip sufixal, autoarea
demonstrand predispozitia locutorului si spre formele diminutivale, comportamentul lingvistic al
utilizatorilor fiind determinat de anumiti factori de naturd extraverbald (o analiza aplicata a titlurilor
din mass-media online).

Organizarea materialului faptic este realizatd tindndu-se cont de o clasificare a termenilor dimi-
nutivati, inventariati in functie de configurarea anumitor campuri lexico-semantice: alimentatia, familia,
relatiile de cuplu, sexualitatea ori lexeme apartindnd unui registru al deprecierii, insultei sau ironiei.

Comunicarea in mediul online 1i permite autoarei reflectii referitoare atat de natura pragma-
tica: caracterul cooperant al membrilor apartinatori grupurilor de socializare (observam optiunea
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voluntard/involuntara a Silviei Ilut pentru anumite grupuri preponderent feminine ale caror preocupari
sunt exclusiv legate de copii (4.4.1.1. Grupul ,, Bebelusi — diversificare si retete Flaveur” si 4.4.1.2.),
cat si consideratii privind forma tipului de discurs adoptat de cétre utilizatori: interactiune verbalad
apropiatd mai mult de oralitate decat de discurs in forma sa scrisa, pe suporturi ,,clasice” (hartie).

Preocupdrile tinerei cercetdtoare pentru studiul onomasticii incd din perioada de elaborare a
licentei si a disertatiei sunt prelungite prin subcapitolul Diminutivele Tn antroponimie. Servindu-se de
conceptele operationale ale acestei ramuri a lingvisticii generale (a se vedea, de exemplu, diferen-
tierea intre hipocoristice si prenume diminutivale), autoarea constituie un ,,onomasticon” al prenu-
melor diminutivate ale unor referenti cu notorietate din sfera sportului, muzicii, fara a neglija poten-
tialul pragmatic al unor porecle diminutivate (Pisicut, Victoras), din sfera politicii roméanesti actuale.

Diminutivele in literatura (4.8.) aduce in discutie concepte de teorie literard, numele atribuit
personajului conferindu-i acestuia ,,identitate textuala” (p. 187), dar si ,,identitatea onomastica”, in
raport cu celelalte personaje, sau legatura dintre caracterul ,,motivat” al numelui personajului, sub
forma sa diminutivala, si trama narativa.

Preludnd si prelucrand surse bibliografice din literatura de specialitate autohtond (Sextil
Puscariu, Ion Coteanu, Laura Vasiliu, Rodica Zafiu, loana Vintild-Radulescu sau Marina Radulescu-Sala),
dar si striind, autoarea mentioneazd, cum este si firesc, clasa diminutivelor formale (falsele”
diminutive), dar a caror semnificatie este puternic lexicalizatd. Autoarea propune o taxonimizare a
acestora (a se vedea subcapitolul 4.9., in care sunt identificate ,,discrepante” intre forma/aspectul
diminutival si semnificatie (miel, ulcior, fecior/fecioard) sau, invers, semnificatii diminutivale
~imbricate” in semnificanti care nu sunt ,,reflexul” unei derivari), in functie de criterii lexico-semantice,
campurile identificate apartinind domeniului: alimentar (cuisoare), vegetal (lamditd, toporas), animal
(porumbel, veverita), obiectelor (umeras, undita), toponimic (Feldioara, Olter).

Prin aceastd taxonomizare propusa a ,,falselor” diminutive sau a ,,neutralizirii” diminutivelor
(a se vedea lon Coteanu, Angela Bidu-Vranceanu, citati de autoare (p. 70)), Silvia Ilut trimite, chiar daca
nu Tn mod explicit, la etimologie, servind drept criteriu neechivoc, de inlaturare a unor (posibile)
ambiguitati ale legaturii semantice dintre termenul ,,fals” diminutiv si cuvantul de baza (cuisoare,
substantiv defectiv de singular — ,,condiment alimentar”).

Ultimul capitol al cartii (Psihologia diminutivarii, p. 206-250), care, de altfel, reitercaza
subtitlul acesteia, incearcd sa identifice, pe directia deschisa de Constantin Radulescu-Motru, Lucian
Boia, Daniel David, acele motivatii psihoafective ale folosirii diminutivarii, de la un micronivel social
— al resorturilor intime ale individului — pana la o macrosocietate, in profilul psihologic al unui popor
regasindu-se anumite predispozitii innascute (conceptul Wélkerpsychologie).

Optiunea pentru diminutive a individului este influentata atat de factori interni, cat si de fac-
tori externi, proveniti din afara mediului. Abundenta formelor diminutivale in vorbirea cotidiana, in-
diferent de context, denota o multitudine de stdri afective: de la o umanizare/animizare a lumii pana la
o atitudine machista, de adversitate.

Folosindu-se de metodele specifice anchetelor sociologice (constituirea chestionarului, aplica-
rea acestuia subiectilor intervievati), Silvia Ilut propune in subcapitolul 5.6. o prelucrare si interpre-
tare statistica (odata stabilita covariatia factorilor de natura psiho- si sociolingvistica), in ceea ce pri-
veste utilizarea diminutivelor in vorbire. Sunt relevante ideile desprinse pentru tendinta actuala a vor-
bitorilor in folosirea mai mult sau mai putin ,,abuziva” a acestor forme lexicale diminutivate.

in concluzie, prin informatia solida si capacitatea de sistematizare a materialului faptic com-
plex si bogat, proiectate in mod original intr-0 viziune integratoare, inter- si transdisciplinara, Diminu-
tivarea cuvintelor in limba romdnd. O abordare psiholingvisticd reprezintd o contributie valoroasa si
incitantd 1n acelasi timp, cu solutii de interpretare valide, un veritabil reper bibliografic pentru lite-
ratura de specialitate autohtona.
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